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Beratung und 
Support.
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Bei der Planung von Signalisierungslösungen und 
dem Audit vorhandener Installationen können wir 
Sie jederzeit und in unterschiedlichem Umfang 
unterstützen. Wir bieten Ihnen unkomplizierten 
Support, telefonisch und online, und beraten 
Sie auf Wunsch persönlich bei Ihnen vor Ort. In 
jedem Fall profitieren Sie von unserem führenden 
Know-how in den Bereichen Maschinen- und 
Gebäudesicherheit sowie auf dem Gebiet der 
Brandalarmierung.

Wir geben mehr als Antworten.
Wir geben Sicherheit.
Sie haben Fragen zu Normen und Richtlinien? 
Sie brauchen Unterstützung bei der 
Angebotserstellung oder Schallpegelmessung? 
Sie benötigen funktionsüberwachte 
Lösungen oder Geräte zum Einsatz in 
sicherheitstechnischen Systemen (SIL/PL)? Wir 
finden die richtige Antwort – auch wenn es bedeutet, 
ein Produkt auf Ihre spezifische Anforderung hin 
zu modifizieren oder völlig neu zu entwickeln. 
So geben wir Ihnen genau die Sicherheit, die Ihre 
Planung braucht.

Räumliche Leistungswerte wie die 3D-Coverage-
Daten unserer Signalgeber lassen sich ideal in eine 
optimierte Gebäudeplanung integrieren. Hierbei 
kommen Softwareprodukte wie Autodesk Revit 
zum Einsatz, die alle relevanten Gebäudedaten 
erfassen und daraus ein 3-dimensionales, virtuelles 
Gebäudemodell erstellen. Diese Methode des 
sogenannten Building Information Modeling (BIM) 
wird von Pfannenberg durch die Bereitstellung 
entsprechender Revit-Dateien perfekt unterstützt.

Revit-Dateien für Ihre Projektplanung.
Auf pfannenberg.com stellen wir Ihnen für alle 
unsere Signalgeräte kostenlose BIM-Projektdateien 
im Revit-Format zur Verfügung. Diese zeigen neben 
unseren optischen und akustischen Geräten vor 
allem deren skalierbare Signalisierungsbereiche. Auf 
Anfrage erhalten Sie BIM-Daten auch in anderen 
Dateiformaten.

Beratungsservice
für Ihre Planung.

Wir sind gerne für Sie da. 
E-Mail oder Anruf genügt:

service@pfannenberg.com / +49 40 73412 167

Revit-Dateien erhalten Sie kostenlos 
zum Download unter:

www.pfannenberg.com

Building Information
Modeling (BIM).
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Eine sichere Planung beginnt mit einem korrekten 
Leistungsverzeichnis. Darum unterstützen wir 
Sie gerne darin, Ausschreibungen inhaltlich und 
formal fehlerfrei zu erstellen. Zu allen Pfannenberg 
Signalgeräten bieten wir Ihnen kostenlose 
Ausschreibungstexte an, die Sie in allen gängigen 
Formaten downloaden können.

Die Sicherheit jeder Signalisierungslösung steht 
und fällt mit der Verlässlichkeit der eingesetzten 
Produkte. Wir freuen uns deshalb, Ihnen Signalgeber 
anbieten zu können, deren Garantiedauer den 
gesetzlich geforderten Zeitraum weit überschreitet. 
Zudem sorgen wir mit unserem Easy Replacement 
Process für einen unkomplizierten und reibungslosen 
Ersatzgeräteservice – und das weltweit.

Optische und akustische Signalgeber mit 10 
Jahren Garantie.
Unsere 10-Jahres-Garantie gilt für alle Signalgeber 
der Serien DS, PATROL, PYRA® und Quadro sowie 
für sämtliche Kombigeräte dieser Produktfamilien. 
Nähere Details zu den Produkten finden Sie auf Seite 
139. 

Sofortiger Ersatzgeräteservice. Weltweit.
Sowohl innerhalb der gesetzlichen Garantiezeit als 
auch in der Laufzeit unserer 10-Jahres-Garantie 
bieten wir für Standard-Signalgeräte den 
Easy Replacement Process. Dieser Service 
beschleunigt die Lieferung von Ersatzgeräten auf 
denkbar einfache Weise:

• Schritt 1: Im Garantiefall kontaktieren Sie 
einfach Ihre nächstgelegene Pfannenberg 
Vertriebsorganisation (Agent oder Pfannenberg 
Niederlassung) und melden den Schaden.

• Schritt 2: Pfannenberg bzw. Ihr Agent prüft 
telefonisch den Sachverhalt und Sie erhalten 
umgehend ein neues oder neuwertiges Ersatzgerät 
sowie ein Informationspaket zum weiteren Ablauf, 
inklusive Ihrer RMA-Nummer.

• Schritt 3: Erst jetzt senden Sie das defekte Gerät 
in der Verpackung des Ersatzgerätes zur Prüfung 
an eine Pfannenberg Vertriebsorganisation zurück.

Ausschreibungs- 
texte als Download.

10 Jahre Garantie.
Und sofort Ersatz.

Unser Service auf www.ausschreiben.de

Unter www.ausschreiben.de/katalog/ 
pfannenberg/export finden Sie Ausschrei-
bungstexte in folgenden Formaten:

Word

RTF

Text GAEB XML
GAEB 90

DATANORM 5 ÖNORM

Excel

PDF

Weitere Details zum Easy Replacement 
Process finden Sie auf

www.pfannenberg.com.
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10 Jahre Garantie, weltweit gültig. Basierend auf weit über 50 Jahren Erfahrung in industriellen 
Anwendungen von Blitzleuchten, Schallgebern und Blitzschallgebern, vertraut Pfannenberg in sein 
qualifiziertes Engineering, in die Qualität der ausgewählten Komponenten und in die eigene, zuverlässige 
Fertigung in Hamburg, Deutschland. Wir von Pfannenberg wissen, wie gut unsere Signalgeräte sind – dieses 
Vertrauen geben wir nachvollziehbar und überzeugend an unsere Kunden weiter, mit einer 10-Jahres-
Garantie auf die folgenden Produkte – weltweit gültig und ohne Aufpreis!

Vertrauen ist wertvoll – Garantie ist besser.

TYP LEISTUNG GEHÄUSEMATERIAL SCHUTZART NENNSPANNUNG SEITE

PA 1 | PA 5 105–107 dB(A)

PC / ABS Blend
IP 66
IK08

230 V AC
10–57 V DC

52

PA 10 | PA 20 117–122 dB(A)
95–265 V AC
10–60 V DC

52

PA X 1-05

PA X 5-05
105–107 dB(A)

5 J
230 V AC
24 V DC

70

PA X 10-10

PA X 20-15
117–122 dB(A)

10–15 J
230 V AC
24 V DC

70

DS 5 | DS 10

DS 5-SIL | DS 10-SIL

DS 5 3G/3D | DS 10 3G/3D

108–114 dB(A) Aluminium-Druckguss
IP 66
IP 67
IK08

230 V AC
24 V DC

50

92

120

DSF 5 | DSF 10
108–114 dB(A)

13 J
PC / Aluminium- 

Druckguss

IP 66
IP 67
IK08

24 V DC 68

Quadro F12

Quadro F12-SIL

Quadro S-M-Flex

Quadro LED-HI

Quadro F12-3G/3D

Quadro LED-HI 3G/3D

7,5–13 J
9–140 cd

Polycarbonat
IP 66
IP 67
IK08

230 V AC, 24 V DC

24 V DC

230 V AC

24 V DC

230 V AC, 24 V DC

24 V AC/DC

26

82

82

36

112

116

PY X-L-15 15 J | 190 cd PC / ABS Blend
IP 66
IK08

230 V AC
24 V DC

24

PY X-S-05 5 J | 44 cd PC / ABS Blend
IP 66
IK08

230 V AC
24 V DC

30

PY X-M-05

PY X-M-10
5–10 J

44–118 cd
PC / ABS

IP 66
IK08

230 V AC, 
24 V AC/DC

230 V AC,  
24 V DC

28

PY X-LA-15
103 dB(A)

15 J
PC / ABS

IP 66
IK08

230 V AC
24 V AC/DC

64

PY X-MA-05

PY X-MA-10

101 dB(A)
5–10 J

PC / ABS
IP 66
IK08

230 V AC
24 V AC/DC

66
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Mit optischer und akustischer Alarmierung von Pfannenberg. Die Europäische Norm 
EN 54-3 beschreibt Anforderungen, Prüfverfahren und Leistungsmerkmale für akustische Signalgeber, die 
von Brandmeldeanlagen veranlasste Warnsignale an Personen in einem Gebäude oder in dessen Nähe 
aussenden sollen.
Für Brandmeldeanlagen sind ab dem 1. Januar 2014 gemäß EN 54-23 zertifizierte optische und/oder 
optisch-akustische Signalgeber zwingend vorgeschrieben. Pfannenberg bietet Ihnen eºektive, EN 54-23- und 
VdS-zertifizierte Blitzleuchten mit einem großen, für Industrieanwendungen geeigneten Signalisierungsbereich.

EN 54-3 und EN 54-23: normengerechte 
Brandalarmierung.

EN
 5

4-
23

PY X-S-05
24 V | 48 V DC

mit/ohne SSM*

 | 
Blitzleuchten 5 Joule Seite 30

PY X-M-05 | PY X-M-10 
24 V DC

SSM*

 | 
Blitzleuchten 5/10 Joule Seite 28

PY X-L-15-CPR
24 V DC

 | 

Blitzleuchten 15 Joule Seite 24

EN
 5

4-
23

EN
 5

4-
3 PA X 1-05

24 V | 48 V DC
mit/ohne SSM*

 | 

Blitzschallgeber 5 Joule / 105 dB(A) Seite 70

EN
 5

4-
3

DS 5 | DS 10
12 V | 24 V DC

115 V | 230 V AC

Schallgeber 108/114 dB(A) Seite 50

PA 10 | PA 5
24–48 V DC

Schallgeber 105 dB(A) Schallgeber 107 dB(A) Seite 52

PA 10 | PA 20
24–48 V DC

115–230 V AC

Schallgeber 117 dB(A) Schallgeber 122 dB(A) Seite 52

* SSM = Soft-Start-Modul; Einschaltstromreduzierung

Schallgeber 108/114 dB(A) 

Blitzleuchten 5 JouleBlitzleuchten 5 Joule

Blitzleuchten 5/10 JouleBlitzleuchten 5/10 JouleBlitzleuchten 5/10 JouleBlitzleuchten 5/10 Joule

Blitzschallgeber 5 Joule / 105 dB(A) Blitzschallgeber 5 Joule / 105 dB(A) 

Blitzleuchten 15 JouleBlitzleuchten 15 Joule
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TYP
VIBRATIONS-& 

SCHOCKRE-
SISTENT

ERHÖHTE 
SCHLAG- 

FESTIGKEIT

IP-
SCHUTZ 

≥66

SEEWASSER-
BESTÄNDIGKEIT

UV- 
STABILITÄT

TU > 
40 °C

TU < 
25 °C

PM
F 

20
20

 ―     

A
B

L 
G

L       

W
B

L 
G

L       

PY
R

A
®

      

PY
R

A
®
 

G
L       

Q
UA

D
RO

      

PA
 X       

PA
 X

 
G

L 
| M

ED

      

PA
TR

O
L

      

PA
TR

O
L 

G
L 

| M
ED

      

D
S       

D
S G
L       

Geschaffen für extreme Bedingungen:

	 empfohlen

 	 geeignet
―	 nicht empfohlen

 * 	 optional
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Wir möchten Sie bestmöglich unterstützen, sichere 
Signalisierungslösungen zu planen und sowohl Über- 
als auch Unterdimensionierungen zu vermeiden. 
Bereits mit den 3D-Coverage-Daten liegen zu 
jedem Pfannenberg Signalgeber verlässliche Daten 
zur räumlichen Leistung vor. Und mit der kostenlosen 
Pfannenberg Sizing Software (PSS) steht Ihnen ein 
Planungsinstrument zur Verfügung, das Sie auf Basis 
Ihrer individuellen Raumdaten und Anforderungen in 
wenigen Schritten zur perfekten Lösung führt.

Schritt 1: Anforderungen definieren.
Auf der bedienerfreundlichen Benutzeroberfläche der 
PSS tragen Sie Ihre wichtigsten Planungsgrößen ein. 
Nach der Erfassung von Applikationsanforderungen 
wie Alarmierungsart, Raumgröße und Störschall 
sowie weiterer Daten wie etwa Signalton, 
Haubenfarbe, IP-Schutz oder Netzspannung 
errechnet die Software die bestmögliche Lösung und 
präsentiert Ihnen eine oder auch mehrere qualifizierte 
Geräteempfehlungen.

Schritt 2: Lösung auswählen.
In der Regel können Sie unter mehreren passenden 
Gerätelösungen auswählen. Eine Übersicht 
ermöglicht Ihnen, Details der einzelnen Lösungen 
anzuschauen. Sie können sich auch Varianten 
zu den vorgestellten Geräten zeigen lassen (z. 
B. Gehäusefarben, SIL-Ausführungen) und einen 
Gerätevergleich vornehmen. Die ausgewählte 
Lösung wird anschließend zusammen mit allen 
relevanten Projekt- und Planungsdaten auf einem 
Ergebnisblatt ausgewiesen.

Schritt 3: Ergebnisblatt downloaden.
Das Ergebnis der PSS-Berechnung bietet Ihnen 
vollständige Planungssicherheit. Sie erhalten ein 
druckfertiges Dokument mit allen Informationen zu 
Ihrem Signalisierungsprojekt, inklusive Angaben zu 
den Gerätestückzahlen, Details zur Decken- bzw. 
Wandmontage, Hilfszeichnungen, Abstrahldiagramm, 
3D-Coverage-Werte etc. (siehe auch die 
Zusammenfassung auf der nächsten Seite).

Integrierter Konfigurator für modulare 
Signalsäulen.
Die Signalsäulen BR 35 und BR 50 können 
auf spezifische Applikationsanforderungen hin 
maßgeschneidert zusammengestellt werden. Um 
dies einfach und fehlerfrei zu ermöglichen, verfügt 
die PSS über einen integrierten Produktkonfigurator. 
Von der Wahl des richtigen Sockelelements über die 
je nach IP-Schutzart benötigten Dichtungsansätze 
bis hin zum geeigneten Abschlussmodul 
gewährleistet die PSS eine sichere Konfiguration, bei 
der alles sitzt und garantiert kein Teil vergessen wird.

PSS – das Online-Planungstool.
Einfach, übersichtlich, verlässlich.

Ihr Zugang zur neuesten PSS-Version. 

Testen Sie aus, wie einfach es ist, mit der PSS 
zu planen oder auch vorhandene Auslegungen 
zu überprüfen. Nutzen Sie hierfür diesen 
Zugang: www.pfannenberg.com/pss.
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Beispiel

Detailergebnisse der zur  
Auswahl stehenden Produkte.

Projekt
• Projektbezeichnung: Feueralarmierung Halle 3
• Erstellungsdatum: 23.09.2016
• Bearbeitungsdatum: 23.09.2016

Bearbeiter
• Firma: Fire-Engineering GmbH
• Name: Heinz-Holger Radau
• Straße: Günther-Straße 23
• Stadt/Bundesland: Frankfurt

Kunde
• Firma: Breule & Brand Maschinenbau  

 GmbH
• Name: 
• Straße: Werner-von-Siemens-Str. 233
• Stadt/Bundesland: Homburg

 
 

Vorauswahl
Signalart: Akustische Signalgeber
Alarmierungsart: Gebäude/Brandalarmierung
Planungsart: Signalisierung eines Raumes, 
 einer Halle oder einer Fläche
Raumgröße: Länge: 210 m
 Breite: 36 m
 Höhe: 12 m
Störschallpegel: 73 dB(A)
Abstand zum  
Störschallpegel: 10 dB(A)
Gewählte Tonart: Deutschland (Notsignal)
Spannung: 24 V DC
Gehäusefarbe:

Ergebnis
Signalgeber mit folgenden Daten
Produkt: PA 20 10–60 V DC
Artikelnummer: 23360630000
Nenn-Schalldruckpegel: 115 dB(A)
Signalisierungsbereich: Siehe Abbildung
Schutzart: IP 54, IP 55, IP 65, IP 66
Gehäusefarbe: Feuerrot, RAL 3000

15°

30°

45°

60°

75°

90°

180°195°
210°

255°

240°

255°

270°

285°

300°

315°

330°

345°

165°
150°

135°

120°

105°

60

50

40

30

20

10

83 dB Schalldruck

Für die Planung nutzbarer Signalisierungsbereich

Entfernung in meter

 
 

c max

b maxa 
m

ax

 c1 max
 c2 maxc max

a 
 m

ax
1

b max= 3,2m

b max= 3,2m

= 
1,

1m

 max= 2,4m max= 2,4m

m
ax

m
ax

a max = 39,9 m

a1 max = 19,9 m

b max = 51,8 m

c max = 37,3 m

c1 max = 18,6 m

c2 max = 18,6 m

Wandmontage (Hauptstrahlrichtung in den Raum)

Anzahl benötigter Geräte: 5

Zusammenfassung des Ergebnisblattes  
einer PSS-Berechnung.
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Zum 1. Juni 2015 ist die europäische Seveso-III-
Richtlinie in nationales Recht umgesetzt worden, in 
Deutschland mit der Novelle der Störfallverordnung 
(12. BImSchV). Behördeninspektionen und 
-überwachungen werden durch die neue 
Störfallverordnung ein noch größeres Gewicht 
bekommen.

Grundpflichten sind, Vorkehrungen zur Verhinde-
rung von Störfällen zu treºen und deren mögliche 
Auswirkungen zu begrenzen. Dazu gehört auch die 
Ausrüstung des Betriebsbereiches mit ausreichen-
den Warn-, Alarm- und Sicherheitseinrichtungen. 
Pfannenberg bietet seit mehreren Jahren SIL-/PL-
konforme Signaltechnologie für robuste Industrieum-
gebungen. Ausgestattet mit den sicherheitstechni-
schen Kennzahlen, lassen sich die Schallgeber und 
Blitzleuchten problemlos in das Sicherheitskonzept 
von Maschinen und Anlagen integrieren.

• Alarmierungsmittel üben in der Regel eine 
sicherheitstechnische Schutzfunktion an 
Maschinen und Anlagen aus. Daher stellen die 
Folgen eines Fehlers an Signalgeräten immer ein 
potentielles Risiko dar, wenn dieser nicht erkannt 
wird.

• Der Risikograph ist nicht nur ein wichtiges Element 
zur Klassifizierung der Anlage, er verdeutlicht auch, 
wie komplex die Vorarbeit zur Realisierung von 
Projekten ist.

Risikograph nach IEC 61508.

S = Schadenausmaß
S1 Leichte Verletzung einer Person
S2 Schwere, irreversible Verletzung einer oder  
 mehrerer Personen oder Tod einer Person
S3 Tod mehrerer Personen
S4 Katastrophale Auswirkung mit vielen Toten

A = Aufenthaltswahrscheinlichkeit
A1 Selten bis etwas öfter
A2 Häufiger bis andauernd

G = Gefahrenabwehr
G1 Möglich unter bestimmten Bedingungen
G2 Kaum möglich

W = Eintrittswahrscheinlichkeit
W1 Sehr gering
W2 Gering
W3 Relativ hoch

Funktionale Sicherheit,
IEC 61508 | IEC 61511 (SIL),
Anlagensicherheit.

W3 W2 W1

– – –

SIL 1 – –

SIL 1 SIL 1 –

SIL 2 SIL 1 SIL 1

SIL 3 SIL 2 SIL 1

SIL 3 SIL 3 SIL 2

SIL 4 SIL 3 SIL 3

– SIL 4 SIL 3

S1

S2

S3

S4

A1

A2

A1

A2

G1

G2

G1

G2Start

PLT-Schutzeinrichtung  
alleine nicht ausreichend

PMF-SIL 
einsetzbar bis PLd / SIL 2

Siehe Seite 84

Quadro-SIL 
einsetzbar bis PLd / SIL 2

Siehe Seite 82

Ausführliche Informationen wie
• Flyer, SIL/PL-Infoblatt, Poster
• Publikationen, Applikationen
erhalten Sie durch Eingabe dieses 
Webcodes im Suchfenster auf  
www.pfannenberg.de

Webcode

#3140
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Seit dem 1. Januar 2010 gilt die Maschinenrichtlinie 
2006/42/EG. Sie wurde bereits am 17. Mai 2006 
unterzeichnet und am 9. Juni 2006 im Amtsblatt der 
Europäischen Union (ABl. L 157) veröºentlicht. Mit 
der Maschinenrichtlinie werden 2 Sicherheitsnormen 
wirksam. Zum einen DIN EN ISO 13849-1, die die 
Norm DIN EN 954-1 der alten Maschinenrichtlinie 
98/37/EG ablöst. Zum anderen DIN EN 62061.

Ziel dieser Sicherheitsnormen ist die 
Risikominimierung im Betrieb von Maschinen. 
Deshalb wurden die Anforderungen bei der 
Zertifizierung von Produkten für die Maschinen- 
und Anlagenbauer erhöht. In die Bestimmung 
der Sicherheit von Komponenten fließen u. a. 
Wahrscheinlichkeitsbetrachtungen mit ein. Um das 
existierende Restrisiko einer Maschine oder Anlage 
gering zu halten, sind Alarmierungsmittel mit einer 
hohen Funktionssicherheit erforderlich, die durch 
optische oder akustische Warnsignale auf Gefahren 
hinweisen.

Sicherheitstechnisches System SIS 
(Safety Loop).

Risikoeinschätzung.

Software-Assistent SISTEMA.

Sicherheit von Steuerungen an Maschinen – einfach 
berechnen. 

Das herstellerunabhängige Berechnungstool 
SISTEMA vom Institut für Arbeitsschutz (IFA) hilft 
bei der Bewertung von sicherheitsgerichteten 
Steuerungssystemen nach EN ISO 13849-1 und 
vereinfacht die Risikoanalyse. Das Windows-
Tool bildet die Struktur der sicherheitsbezogenen 
Steuerungsteile (SRF/CS, Safety-Related Parts of 
a Control System) auf der Basis der sogenannten 
vorgesehenen Architekturen nach und berechnet 
Zuverlässigkeitswerte auf verschiedenen 
Detailebenen einschließlich des erreichten 
Performance Level (PL).

Funktionale Sicherheit,
EN ISO 13849-1 (PL),
Maschinensicherheit.

DS 5-SIL 
einsetzbar bis PLd / SIL 2

Siehe Seite 92

DS 10-SIL 
einsetzbar bis PLd / SIL 2

Siehe Seite 92

Erfassen

SENSOR

Alarmieren

LOGIK AKTOR

Verarbeiten

Geringes Risiko

Hohes Risiko

Ausgangspunkt
für die 

Risikobeurteilung

P1

P2

P1

P2

P1

P2

P1

P2

F1

F2

F1

F2

S1

S2

Webcode

#3551

Durch Eingabe dieses Webcodes im Suchfenster auf 
www.pfannenberg.de gelangen Sie zu vielen weiteren 
Informationen zum Thema: u. a. zu einem Link zum Download 

der Pfannenberg SISTEMA-Bibliothek 
sowie zum Download der SISTEMA-
Software und von verschiedenen 
SISTEMA-Kochbüchern.
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IK08

PYRA® GL
Siehe Seite 30

PATROL
Siehe Seite 52

PA X GL
Siehe Seite 70

Quadro
Siehe Seite 26

Kein Job ist zu hart für unsere
robusten Signalgeber.

Schock- und vibrationsresistent: 
GL-zertifizierte Signalgeber.
Harte Schläge, Erschütterungen und Vibrationen 
charakterisieren die rauen Bedingungen vieler 
Einsatzbereiche, in denen Signalgeber vor Gefahren 
warnen müssen. Dazu zählen Förderbänder 
im Bergbau genauso wie tonnenschwere 
Pressen und Stanzen im Maschinenbau. Auch 
Windenergieanlagen, große Bau- und Portalkräne 
sowie der gesamte Schienenverkehr stellen 
besondere Ansprüche an die Robustheit von 
Signalisierungsprodukten.

Mit GL-zertifizierten Signalgebern bieten wir hier 
die passenden Lösungen. Die ursprünglich für den 
Schiºsbau entwickelte Zulassung kennzeichnet 
Produkte, die höchste Qualitätsstandards 
erfüllen. Durch ihre Unempfindlichkeit gegen 
Schock und Vibration bewähren sich unsere 
GL-zertifizierten Signalgeber weltweit in allen 
Anwendungsbereichen, in denen hohe mechanische 
Belastungen auftreten.

Erhöhte Stoß- und Schlagfestigkeit:
Signalgeber mit Schutzart IK08.
An einigen Orten können Signalgeräte besonders 
kräftigen mechanischen Einwirkungen ausgesetzt 
sein. Etwa in Stahlwerken und anderen Teilen 
der Schwerindustrie, aber auch in den Lager- 
und Transportbereichen der Logistik. Eine hohe 
Schlagfestigkeit des Gehäuses ist auch dort nötig, 
wo Signalgeber unbeaufsichtigt im Freien eingesetzt 
werden und gegen Hagelschlag und Vandalismus 
geschützt sein müssen.

Für Applikationen in diesen und weiteren 
anspruchsvollen Bereichen bieten wir eine Reihe 
von Signalgebern, die über die Schutzart IK08 
verfügen. Das Besondere an ihnen: Auch ohne 
Einsatz eines Schutzkorbes widerstehen sie 
hohen mechanischen Beanspruchungen und 
gewährleisten jederzeit eine zuverlässige Funktion.
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DS
Siehe Seite 50

PYRA®

Siehe Seite 30

WBL GL
Siehe Seite 22

PATROL MED
Siehe Seite 52

IP 66

Staub, Wasser, aggressive Dämpfe? 
Perfekte Arbeitsbedingungen.

Staub- und wasserdicht: 
Signalgeber mit Schutzart IP 66 (oder höher).
In der Baustoº- und in der holzverarbeitenden 
Industrie, in der Glas-, Kunststoº- und 
Pharmaindustrie, aber auch in weiten Teilen 
der Lebensmittelindustrie arbeiten Signalgeber 
unter erschwerten Umgebungsbedingungen. Wo 
Rohstoºe zerkleinert werden, wo in der Verarbeitung 
Staub, Dunst und Dämpfe entstehen und Arbeits- 
und Produktionsbereiche regelmäßig mit Wasser 
gereinigt werden, müssen Signalgeber gegen das 
Eindringen von Fremdkörpern geschützt sein. 

Unsere mit der Schutzart IP 66 (oder höher) 
ausgestatteten Signalgeber erfüllen in diesen 
Einsatzbereichen höchste Anforderungen. Sie 
sind absolut staubdicht und widerstehen auch 
starkem Strahlwasser und Überflutung. Sowohl bei 
anspruchsvollen Indoor-Applikationen als auch bei 
robusten Outdoor-Anwendungen bieten sie eine 
überragende Funktionalität.

Seewasserbeständig und korrosionsfest: 
Signalgeber für den Near- und Oµshore-
Einsatz.
Der Einsatz an Bord von Schiºen, in Häfen oder 
auch in küstennahen Windenergieanlagen stellt 
besondere Anforderungen an die Material- und 
Verarbeitungsqualität.

Dank hochwertiger Kunststoºe und hoher IP-
Schutzarten sind elektronische Komponenten 
vor aggressiver, salzhaltiger Luft und 
Wasserkontakt optimal geschützt. Bei 
Ausführungen mit Aluminiumgehäuse schützt eine 
seewasserbeständige Legierung mit geringem 
Kupferanteil zuverlässig vor Korrosion.

Auf allen Meeren erhöhen unsere Produkte die 
Sicherheit für Mensch, Maschine und Umwelt – 
unter anderem auch an Bord der Harmony of the 
Seas, des größten Kreuzfahrtschiºes der Welt.
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Unempfindlich gegenüber
UV-Strahlung, Hitze und Kälte.

UV-stabile Signalgeber für den 
Outdoor-Langzeiteinsatz.
Ob als Teil einer Gebäude- und 
Baustellenausrüstung oder im Bereich von 
Kläranlagen, Schleusen und Tanklagern: Im 
Freien installierte Signalgeber sind schädlicher 
Sonneneinwirkung ausgesetzt. Die damit 
verbundene UV-Strahlung beeinträchtigt die 
Haltbarkeit von Kunststoºen und Lacken. 
Sie werden spröde, rissig und verändern ihre 
Farbe. Um dies zu vermeiden, rüsten wir die 
Gehäuse und Farbhauben unserer Signalgeber 
mit UV-Stabilisatoren aus, die eine langjährige 
Witterungsstabilität und Farbechtheit garantieren.

Darüber hinaus bieten wir mit Gehäusen aus 
Aluminium äußerst widerstandsfähige, UV-stabile 
Lösungen, die sich auch im harten Industrieeinsatz 
und bei aggressiven Umweltbedingungen 
hervorragend bewähren.

Hitzetolerant und frostgeschützt: 
Signalgeber für alle Temperaturen.
Unsere Signalgeber sind für den Einsatz in 
Temperaturbereichen von –40 °C bis +55 °C 
bestens gerüstet. Für Gebiete mit größeren 
Temperaturschwankungen sind sie genauso 
tauglich wie für Orte mit konstant extremen 
Temperaturen.

Dank ihrer großen Hitzetoleranz eignen sie sich 
für Anwendungen in Produktionsstätten mit 
beträchtlicher Wärmeentwicklung wie etwa Stahl- 
und Glasgießereien oder Walz- und Presswerken. 
Auch den Outdoor-Einsatz in tropischen 
Breitengraden meistern sie zuverlässig. Aufgrund 
ihrer Kälteunempfindlichkeit werden sie darüber 
hinaus auch in Kühlhäusern und zur Signalisierung 
in Permafrost- und Skigebieten eingesetzt.

extreme  
T-Bedingungen

beständig

PMF 2030
Siehe Seite 20

PATROL GL
Siehe Seite 52

ABL GL
Siehe Seite 22

DS GL
Siehe Seite 50

beständig

PMF 2030

extreme 
T-BedingungenT-Bedingungen
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Durch die Richtlinien 94/9/EG und 1999/92/EG sind 
in der Europäischen Union die Voraussetzungen für 
eine vollständige Vereinheitlichung der Vorschriften 
für den Explosionsschutz geschaºen und formen 
ein geschlossenes System, mit dem Explosionen 
wirksam vorgebeugt wird, um Menschen, Maschinen 
und Umwelt wirkungsvoll zu schützen.

Bei explosionsgefährdeten Bereichen handelt es 
sich um Bereiche, bei denen aufgrund besonderer 
Umstände die Gefahr einer Explosion besteht. Die 
Ex-Bereiche werden nach der Wahrscheinlichkeit 
des Auftretens von explosionsfähiger Atmosphäre 
in Zonen unterteilt. Die Zonenfestlegung obliegt 
dem Betreiber; gegebenenfalls muss noch eine 
Genehmigung durch eine überwachende Behörde 
wie z. B. das Gewerbeaufsichtsamt erfolgen.

Zone 0/20
Explosionsfähige Atmosphäre häufig oder ständig 
vorhanden.

Zone 1/21
Explosionsfähige Atmosphäre tritt gelegentlich auf.

Zone 2/22
Explosionsfähige Atmosphäre tritt selten und dann 
nur kurzzeitig auf.

Bei der Errichtung einer Anlage in 
explosionsgefährdeten Bereichen spielt unter 
anderem auch die Auswahl geeigneter Betriebsmittel 
eine entscheidende Rolle. 

Im Vordergrund stehen hierbei z. B.:
1. die reine Gerätefunktionalität.
2. die Eignung für die zu erwartenden Umgebungs- 

und Betriebsbedingungen.
3. die Anforderungen an den Explosionsschutz.

Explosionssicherheit.

Ex-LED-Leuchte
Quadro LED-HI 3G/3D 

Zone 2/22
Siehe Seite 116

Ex-Schallgeber
DS 10 ATEX 
Zone 2/22

Siehe Seite 120

Ex-Schallgeber
BExS 120 ATEX

Zone 1/21
Siehe Seite 124

Ex-Blitzleuchte
CWB ATEX
Zone 1/21

Siehe Seite 114

Ex-LED-Leuchte
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Schwerstarbeit für Kontakte:
kapazitative Einschaltlasten meistern.

Optische und akustische Signalgeräte können 
durch ihr oftmals kapazitives Schaltverhalten einen 
sehr hohen Einschaltstrom erzeugen. Dabei ist die 
verwendete Technologie wie z. B. LED oder Xenon 
nicht maßgeblich. So findet man bei Geräten mit 
nur wenigen Watt Nennleistung aufgrund ihrer 
kapazitiven Charakteristik Einschaltstromimpulse im 
μs-Bereich, die das 100-Fache des Nennstromes 
oder mehr betragen können.

Die Herausforderung: Relais und Sicherungen 
vor Überlastung schützen.
Kapazitative Spitzen können zu Überlastungen 
und damit zur Zerstörung von Relaiskontakten im 
Einschaltmoment und zum frühzeitigen Auslösen 
elektronischer Überstromsicherungen führen.

Pfannenberg hat die Lösung: integrierte 
Einschaltstrombegrenzung plus Soft-Start-
Modul.
Für derart kritische Anwendungen stehen Ihnen 
bei Pfannenberg optische und akustische 
Signalgeräte zur Verfügung, die bereits ab Werk 
mit einer Einschaltstrombegrenzung ausgestattet 
sind. Zusätzlich können auch eine Vielzahl von 
Gerätetypen mit sogenannten Soft-Start-Modulen 
(SSM) ausgestattet werden (ausschließlich für 
24-V-DC-Geräte).

Geräteschutz und Installationsprüfung.
Durch ihren Verpolungsschutz und die aktive 
Unterspannungsabschaltung besitzen Geräte mit 
SSM einen zuverlässigen Geräteschutz.

Der Verpolungsschutz sorgt dafür, dass das 
Signalgerät bei Verpolung von + und – keinen 
Schaden nehmen wird. Bei Verpolung ist die 
Funktionsfähigkeit außer Kraft gesetzt und die 
verbleibende Stromaufnahme des Gerätes beträgt 
nahezu null. In vielen Gleichspannungsgeräten ist ein 
derartiger Verpolungsschutz allerdings auch ohne die 
Einschaltstromreduzierung verbaut.
Die aktive Unterspannungsabschaltung stellt 
sicher, dass trotz Versorgung des Gerätes im nicht 
spezifizierten Bereich (Unterspannung) ein definierter 
Zustand vorliegt. In diesem Fall ist das Gerät 
deaktiviert und die Stromaufnahme beträgt auch hier 
nahezu null.

Über die Schutzfunktion hinaus ermöglichen 
Verpolungsschutz und Unterspannungsabschaltung 
noch den zusätzlichen Zweck der 
Installationsprüfung.

Soft-Start-Module (SSM) bieten neben der 
Strombegrenzung zusätzlich:

• Verpolungsschutz.
• Unterspannungsabschaltung.

Installationsprüfung mit End-of-Line-
Resistor.

In Verbindung mit einem sogenannten „End-
of-Line“-Widerstand kann die Verdrahtung 
einer Linie, also einer Parallelschaltung 
mehrerer Geräte, auf Funktion überprüft 
werden. Dieses kann nach dem Prinzip der 
Ruhestromüberwachung auf 2 unterschiedliche 
Arten durchgeführt werden:

Beispiel des Stromverlaufes mit und ohne Soft-Start-

Modul

ohne SSM

mit SSM

î bis zu 12 A

Am
pe

re

0  1  2  3  4  5  6  7  8  9  10  11  12 ms
Strombegrenzung 0,7–1,5 A
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Mit diesen Methoden, die sehr häufig in der Brand-
alarmierungstechnik eingesetzt werden, kann auf 
sehr einfache und effiziente Art und Weise die 
korrekte Installation überprüft werden. Diese Prüfung 
liefert allerdings keine Aussage über die eigentliche 
Funktion der Signalgeräte selber. Soll die korrekte 
Funktion der Geräte mittels einer Ferndiagnose 
sichergestellt werden, so ist auf funktionsüberwachte 
Geräte zurückzugreifen. 

Leistungslose Aktivierung – 
Betriebsbereitschaft.
Signalgeräte werden in der Regel dadurch aktiviert, 
dass die Versorgungsspannung eingeschaltet wird. 
Dieses kann aufgrund der bereits beschriebenen 
kapazitiven Charakteristik der Geräte zu hohen 
Einschaltströmen führen. Auch kann der normale 
Betriebsstrom die Leistungsgrenze der genutzten 
Schaltausgänge übersteigen.

Um dieses zu umgehen, besteht bei einigen 
Geräten auch die Möglichkeit, sie dauerhaft 
mit Betriebsspannung zu versorgen und die 
Aktivierung über einen zusätzlichen Steuereingang 
vorzunehmen. Dieser Aktivierungseingang wird in der 
Regel mit wenigen mA betrieben, so dass er direkt 
über einen SPS- oder ähnlichen Steuerausgang 
gespeist werden kann.

Vorteile durch zusätzlichen 
Aktivierungseingang:

Bei gleichzeitiger Aktivierung von mehreren 
Signalgeräten kann hiermit eine hohe 
Strombelastung des Versorgungsnetzes 
vermieden werden. Zusätzlich können 
die Geräte über den Aktivierungseingang 
synchronisiert und getaktet werden.

Synchronisierung.
Alle Aktivierungseingänge der betroffenen 
Geräte gleicher Bauart werden gleichzeitig 
von der Steuerung mit dem Aktivierungssignal 
beaufschlagt. Damit erfolgt die Signalabgabe 
synchron. Dieses kann mehrfach wiederholt 
werden, um einem Auseinanderdriften der 
Signale entgegenzuwirken.

Taktung.
Speziell im Bereich der akustischen 
Signalgeräte kann über diesen Eingang die 
auszugebende Tonart zusätzlich moduliert 
werden. Dazu wird am Gerät vorzugsweise 
ein entsprechender Dauerton eingestellt. 
Über den Aktivierungseingang wird dann die 
Ausgabe so moduliert (unterbrochen), wie es 
die Anwendung verlangt. Damit ist zusätzlich 
die Möglichkeit gegeben, mit einem Schallgeber 
unterschiedliche Situationen zu bedienen, 
indem das Signal unterschiedlich moduliert 
wird (siehe Beispiel des Stromverlaufes mit und 
ohne Soft-Start-Modul auf der vorigen Seite).

•	 Messen des Ruhestromes durch den 
End-of-Line-Widerstand unterhalb der 
Unterspannungsgrenze der Gerätes oder 

•	 Messen des Ruhestromes durch Verpolung 
der Versorgungsspannung.

End-of-Line

Aktivierungseingang
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Einstellbare Betriebsmodi (intern/extern) für 
Blitz- und LED-Leuchten.
Ähnlich wie bei akustischen Geräten die Tonart 
ausgewählt und aktiviert werden kann, gibt es bei 
einigen optischen Geräten die Möglichkeit, den 
Betriebsmodus (Signalbild) zu verändern bzw. vor 
Ort in der Applikation festzulegen.

Dieses hat den Vorteil, dass für Leuchten eine 
spezielle Blitzfrequenz eingestellt werden kann, die 
sich von der anderer Signalgeräte unterscheidet. 
Damit kann einer möglichen Verwechslungsgefahr 
entgegengewirkt und die Eindeutigkeit der 
Zuordnung erhöht werden.

Längere Lebensdauer.
Ein weiterer Vorteil der Auswählbarkeit des Modus 
in der Applikation besteht in der Reduzierung der 
Blitzfrequenz und der damit direkt verbundenen 

Erhöhung der Lebensdauer des Signalgerätes. 
Wenn das Gerät z. B. mit einer Blitzfrequenz von 
0,5 Hz (30 Blitze/Minute) anstelle von 1 Hz (60 Blitze/
Minute) betrieben wird, wird die Lebensdauer der 
Blitzleuchte annähernd verdoppelt.

Dies ist unter anderem interessant für 
Förderbandanlagen, die dauerhaft betrieben werden 
und aufgrund der mechanischen Gefahr signalisiert 
werden müssen.

Individuelle Anpassungsfähigkeit.
So wie bei akustischen Signalgebern einige Geräte 
die Modulation von Tönen erlauben, stehen auch 
optische Signalgeber zur Verfügung, bei denen 
der Blitzmodus durch externe Signaleingänge 
ausgewählt bzw. aktiviert werden kann. Sie können 
nicht nur an die jeweilige Applikation angepasst 
werden, sondern auch unterschiedliche Zustände 
signalisieren. 

Zum Beispiel:

LED-Leuchten:

Dauerlicht: alles i. O.
Blinklicht: Warnung
Blitzlicht: sofortiger Eingriº erforderlich!

Xenon-Blitzleuchten: 

0,1 Hz: Achtung: Gefahrenstelle
1,0 Hz: Räumung

Einstellung: Dauerton 800 Hz

800 Hz

800 Hz

0,25 s 0,25 s

moduliert mit 2 Hz

800 Hz

0,
25

 s

1 s

moduliert mit willkürlichem Signal
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LED-Leuchte und 50-mm-Signalsäulen mit integriertem AS-i-Slave. AS-Interface ist eine 
netzwerkbasierte Alternative zur Festverdrahtung von Feldgeräten. Das System kann als Partnernetzwerk 
übergeordneter Feldbus-Netzwerke wie Profibus, DeviceNet, Interbus oder Industrial Ethernet eingesetzt 
werden und bietet dann eine kostengünstige Remote-I/O-Lösung für solche Netzwerke. AS-i kommt 
bei Automatisierungsanwendungen zum Einsatz, u. a. bei der Steuerung von Förderanlagen, bei 
Verpackungsmaschinen, Prozesssteuerungsventilen, Abfüllanlagen, elektrischen Verteilanlagen, Flughafen-
Gepäckbändern, Aufzügen, Abfüllanlagen oder Lebensmittelfertigungsanlagen. (Quelle Wikipedia)

Pfannenberg ist Vollmitglied des internationalen AS-i-Verbands und damit qualifiziert für die Entwicklung und 
Fertigung AS-i-zertifizierter Komponenten.

AS-i-Bus-Signalgeber:

TYP BETRIEBSART LEISTUNG SEITE

PD 2100-M-AS-i LED-Dauerlicht
funktionsüberwacht und AS-i-Stromversorgung  

mit integriertem AS-i Bus-Slave-Modul
88

BR 50-AS-i

LED-Modul
Schallgebermodul
Dauerlichtmodul
Blinklichtmodul

modulare 50-mm-Signalsäule, 
bis zu 4 Stufen, mit integriertem 

AS-i-Bus Slave-Modul und 
Stromversorgung über AS-i-

Kontakt

bis zu 4 Stufen und 32 
Slaves

96

BR 50-AS-i-AB
bis zu 3 Stufen und 64 

Slaves
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Alle hier gezeigten Signalgeber
sind MED- und DNV-GL-zertifiziert.

MED-zertifizierte optisch-akustische  
Signalgeber (siehe Seite 70)

Aufgrund der Europäischen Schiºsausrüstungs-
richtlinie MED ist es zwingend erforderlich, MED-
zertifizierte Signalgeräte für die Brandalarmierung 
auf Schiºen einzusetzen. Dies gilt für alle Schiºe, 
die unter einer EU-Flagge fahren oder ein- bzw. 
rückgeflaggt werden sollen.

Reedereien, Servicedienstleister und System-
anbieter für Brandalarmierung vertrauen auf unsere 
MED-zertifizierten Produkte. Sie ermöglichen eine 
konforme und sichere Brandalarmierung auf allen 
Schiºen – von der Brücke über die Gangways 
und Kabinen bis hin zu den Maschinen- und 
Lagerräumen. 
Die spezielle Eignung unserer Signalgeber für den 
anspruchsvollen Einsatz im maritimen Bereich 
wird zusätzlich durch die Zulassung des DNV-GL 
bestätigt.

MED-zertifizierte Signalgeber.

PA X 20-10 / 20-15
• Bis zu 124 dB(A)
• 10 Joule / 15 Joule
• IP 66
• 115 V | 230 V AC, 24 V | 48 V DC

PA X 1-05
• Bis zu 105 dB(A)
• 5 Joule
• IP 66
• 230 V AC, 24 V | 48 V DC

PA X 5-05 / 5-10
• Bis zu 108 dB(A)
• 5 Joule / 10 Joule
• IP 66
• 230 V AC, 24 V | 48 V DC

PA X 10-10 / 10-15
• Bis zu 116 dB(A)
• 10 Joule / 15 Joule
• IP 66
• 115 V | 230 V AC, 24 V | 48 V DC

PA 20
• Bis zu 124 dB(A)
• IP 66
• 110–240 V AC, 12–48 V DC

PA 1
• Bis zu 105 dB(A)
• IP 66
• 230 V AC, 12–48 V DC

PA 5
• Bis zu 108 dB(A)
• IP 66
• 230 V AC, 12–48 V DC

PA 10
• Bis zu 116 dB(A)
• IP 66
• 110–240 V AC, 12–48 V DC

MED-zertifizierte akustische Signalgeber
(siehe Seite 52)

Kontaktieren Sie uns direkt über 
marine-signals@pfannenberg.com.

Ausführliche Informationen zur MED-Zertifizierung 
sowie über unsere Produkte finden Sie unter  
www.pfannenberg.com/med-de.

PA X 5-05 / 5-10PA 5

PA 20PA 10
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Versorgungsspannungen für
Betriebsmittel: mehr als Standard.

Als weltweit führender Anbieter von 
Signaltechnologie rüsten wir unsere Produkte für 
den Einsatz in unterschiedlichsten Applikationen, 
Industrien und Regionen aus. Dazu gehört, dass 
unsere Signalgeber auf eine Bandbreite von 
Nennspannungen eingestellt sein müssen, die über 
das Standardmaß hinausgeht.

Pfannenberg hat die Lösung: 
Sonderspannungen in Serie.
Unsere Produkte sind für alle gängigen und für 
viele spezifische Spannungen ausgelegt. Neben 
Signalgebern für die klassischen, weit verbreiteten 
Nennspannungen 24 V DC, 115 V AC und 
230 V AC bieten wir Lösungen für eine Vielzahl 
weiterer Gleich- und Wechselspannungen.

Die Universallösung: Weitbereichsnetzteile.
Wo immer es aus technischen und kaufmännischen 
Gesichtspunkten sinnvoll ist, rüsten wir unsere 
Signalgeräte mit sogenannten Weitbereichsnetzteilen 
aus. Derart ausgestattet decken etliche unserer 
Geräte bereits standardmäßig große Bereiche von 
Versorgungsspannungen ab (z. B. 10–60 V DC oder 
90–253 V AC/DC).

Die Ausstattung mit Weitbereichsnetzteilen erhöht 
damit nicht nur die Verfügbarkeit von Signalgeräten, 
sondern vereinfacht auch die Logistik auf 
Anwenderseite. Der Vorteil: Mit nur einem auf Lager 
gehaltenen Gerätetyp lassen sich unterschiedlichste 
Anwendungen abdecken.

Mehr als Standard: Pfannenberg 
Signalgeber sind kompatibel mit vielen 
spezifischen Spannungen. 

Wechselspannung (AC):
12 V / 24 V / 42 V / 48 V / 127 V / 240 V
Gleichspannung (DC):
12 V / 28 V / 48 V / 60 V / 80 V / 110 V / 220 V

Abb.: die Kompakt-Blitzleuchte PY X-S-05 im Tunneleinsatz,
Eingangsspannungsbereich: 70–264 V AC / 73–140 V DC
(Netz/Batterie)

Die Herausforderung: eine Vielfalt 
spezifischer Nennspannungen:

Kraftwerksbau: 110 V bzw. 220 V DC
Bahnfahrzeuge: 36 V DC, 74 V DC, 110 V DC
Industrieanlagen: 24 V AC, 42 V AC
Schaltanlagen: 100 V AC
Telekommunikation: 48 V DC, 60 V DC
Krananlagen: 48 V AC
Flurförderfahrzeuge: 80 V DC
Notstromanwendungen: AC und DC
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Hindernisfeuer an Gebäuden, Schornsteinen sowie 
Strom- und Funkmasten verlangen sichere und 
langlebige Lösungen. Betreiber, die den Wechsel zur 
LED-Technologie planen, erhalten bei Pfannenberg 
Lösungen, die den reibungslosen Austausch von 
Glühlampen ermöglichen (10 cd und 32 cd).

Einfacher Umstieg mit sicherem Stromwächter- 
Betrieb.
Beim Wechsel von Glühlampen auf LED-
Hindernisfeuer gilt es, den Stromwächter mit 
eindeutigen Signalen zu versorgen, um Fehlalarme 
auszuschließen. Und das, ohne die 2-Draht-
Stromversorgung durch Kabelaustausch aufwendig 
zu erweitern.

Die Herausforderung: Stromschwankungen 
können Fehlalarme verursachen.
Beim Betrieb von LED-Hindernisfeuern kommt 
es u. a. durch Temperaturwechsel und Alterung 
zu Schwankungen in der Stromaufnahme. 
Gerade bei handelsüblichen LED-Lösungen ist 
es für den Stromwächter schwierig, zwischen 
Stromschwankung und Fehler zu unterscheiden. Die 
Gefahr: Der Stromwächter kann ausgelöst werden, 
obwohl kein Fehler vorliegt.

Ein kostspieliges Risiko: Ausfälle in der 
Hindernisbefeuerung müssen der behördlichen 
Luftfahrtüberwachung gemeldet und 
schnellstmöglich behoben werden, sobald das 
Hindernis nicht mehr ausreichend gekennzeichnet 
ist. Ein Fehlalarm ist da besonders ärgerlich und 
teuer.

Pfannenberg hat die Lösung: LED-Systeme 
ohne Fehlalarm-Risiko.
Die Pfannenberg LED-Hindernisfeuer POL 10 und 
POL 32 erlauben den problemlosen Anschluss 
an die bestehende 2-Draht-Stromversorgung bei 
kontinuierlichem Stromwächter-Betrieb.

Und mehr noch: Aufgrund ihrer integrierten 
Fehlerüberwachung erkennen sie den Ausfall einer 
kritischen Anzahl von LEDs und reduzieren die 
Stromaufnahme der Leuchte auf ein Minimum. Der 
Eºekt: Der Stromwächter erkennt ein klares Signal 
und kann korrekte Maßnahmen einleiten bzw. 
Fehlalarme sicher vermeiden.

Upgrade ohne Fehlalarme:
der Wechsel von Glühlampen auf LED.

Für den Austausch bei “Low Intensity 
Type A”-(10-cd)-Applikationen stehen bei 
Pfannenberg auch redundant ausgeführte 
Hindernisfeuer zur Verfügung. Die Vorteile: 

• Lange Lebensdauer.
• Klare Fehlererkennung für den Stromwächter.
• Verlängerte Reaktionszeit für geplante 

Reparaturabläufe.
• Vermeidung von aufwändigen und teuren 

Notfallszenarien.

Weitere Informationen zu Pfannenberg Hindernisfeuern
finden Sie auf Seite 42.

Hindernisfeuer 
POL 10, POL 32

Siehe Seite 42
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Die ganz andere Seite von Pfannenberg: 
künstlerische Beleuchtung von Objekten.
Die ästhetische Wirkung sowie die Langlebigkeit 
und Robustheit von Pfannenberg Blitzleuchten sind 
ausschlaggebend für ausdrucksstarke Installationen.

Lassen Sie sich verzaubern, z. B. vom Champagner-
Perleºekt der Beleuchtung des Eiºelturms.

ART ILLUMINATION.

St. Petersburg, Russland
Fernsehturm und Dreifaltigkeitsbrücke

9.500 Pfannenberg Blitzleuchten

Paris, Frankreich
Eiffelturm

20.000 Pfannenberg Blitzleuchten

Wünschen Sie weitere Informationen? 
Rufen Sie uns für jedes Projekt an: Ihre  
Ideen und unsere Erfahrung werden zu 
einem großen Erfolg führen!
Global Product Management:  
+49 40 73412 226

Le Havre – Honfleur, Frankreich
Pont de Normandie

800 Pfannenberg Blitzleuchten

Quadro A-DMX

• DMX-Controller zur individuellen Ansteuerung 
jeder einzelnen Leuchte eines Systems über ein 
DMX-Bus-System.

• Können direkt über handelsüblichen DMX-
Master gesteuert werden.

• Robuste Steckverbinder für 
Spannungsversorgung und DMX-Bus (jeweils 
Ein- und Ausgang).
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Moderne Städte sind hochfunktionale Lebens- 
und Arbeitsräume, in denen technische Lösungen 
einen reibungslosen Alltag ermöglichen. Speziell 
in öºentlichen und gewerblichen Gebäuden tragen 
unsere Produkte dazu bei, den Ablauf vieler 
Vorgänge und die Sicherheit von Millionen von 
Menschen zu gewährleisten.

Zuverlässigkeit bei Tag und Nacht.
Unsere Produkte erfüllen höchste Anforderungen 
und eignen sich für den Einsatz in 
unterschiedlichsten Bereichen. Zum Beispiel 
unsere optischen und akustischen Signalgeber. Sie 
alarmieren bei Gefahr, Brand, Einbruch, Unfall oder 
technischen Defekten und warnen Menschen in 
jedem Winkel eines Gebäudes – auch auf großen 
öºentlichen Flächen wie Bahnhöfen. Selbst im 
Luftraum sorgen unsere Produkte für Sicherheit, 
etwa durch Hindernisbefeuerung an hohen Häusern 
und Brücken.

Intelligente Lösungen an jeder Ecke.
Schulen, Kliniken, öºentliche Einrichtungen, 
Bürogebäude, Fabriken – alle sind auf eine 
einwandfrei funktionierende Gebäudetechnik 
angewiesen. Hier bewahren unsere innovativen 
Klimatisierungslösungen die empfindliche 
Steuerungselektronik vor Ausfällen.

Besonders im Winter und in feuchtem Klima sind 
unsere Heizungen und Thermostate unverzichtbar. 
Sie schützen unter anderem die Steuerungen 
von Schranken, Rolltoren, Parkscheinautomaten 
und Zugangskontrollen zuverlässig vor 
Kondensatgefahren und sorgen damit für einen 
störungsfreien Ablauf verschiedenster Prozesse.

Unsere Lösungen für die Sicherheit von 
gewerblichen und öµentlichen Gebäuden 
umfassen u. a.:

• Akustische und optische Alarme.
• Feuer- und Gasalarme.
• Hindernisfeuer an hohen Bauwerken.
• Schaltschrank-Klimatisierung für elektronische 

Steuerungen.

Bauwirtschaft: 
weltweite Sicherheit, lokale Lösungen.

Schallgeber 
PA 10

Hygrostat 
FLZ 600

Heizung 
FLH 045

Blitzleuchte 
PY X-M-05
Blitzleuchte

Schallgeber

Heizung
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Luftverkehr: 
grenzenlose Sicherheit für Passagiere.

Im Nahen Osten und in Asien entstehen Mega-
Drehkreuze, speziell in China boomt der 
Flughafenbau. Weltweit steigt die Zahl der Flüge 
und Fluggäste – und damit auch der Bedarf an 
zuverlässiger Sicherheitstechnik. Für Betreiber 
und Erbauer von Airports in aller Welt sind wir ein 
gefragter Partner mit spezifischem Know-how für 
eine Vielzahl sicherheitsrelevanter Anwendungen.

Optische und akustische Signalisierung überall.
In jedem Bereich eines Flughafens müssen 
Signalisierungslösungen sichtbar und oft auch 
hörbar sein, damit sie im Alarmfall wahrgenommen 
werden. Auf Tower, Gebäuden und Kränen warnen 
LED-Hindernisfeuer den Luftverkehr, insbesondere 
landende und startende Flugzeuge. Im Bereich der 
Gepäckabholung zeigen Dauer- und Blitzleuchten 
den Start und Betrieb der Förderbänder an. Und 
im Fall eines Gas- oder Feueralarms gewährleisten 
optisch-akustische Signalgeber die sichere 
Alarmierung von Besuchern und Personal.

Perfekte Prozesse im Tower und darunter.
Unsere Klimatisierungslösungen sorgen in den 
Schaltzentralen von Flughäfen für höchste 
Betriebssicherheit. Auch im sensiblen Bereich 
der Gepäckkontrolle kommen unsere Produkte 
zum Einsatz. Dort stellen εCOOL-Luft-/
Wasser-Wärmetauscher eine zuverlässige und 
energiee½ziente Kühlung der Röntgengeräte 
sicher. Sogar auf den Parkdecks vor den Flughäfen 
bieten wir mit Heizungen, Thermostaten und 
Hygrostaten spezifische Lösungen zum Schutz der 
Parkscheinautomation vor Korrosion.

Schallgeber 
PA 1

Rundumblitzleuchte 
PMF 2030PMF 2030

Heizung 
PFH 200

Luft-/Wasser-Wärmetauscher  
der εCOOL-Serie
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Ob auf Großbaustellen oder in Containerterminals: 
Kräne bewegen tonnenschwere Lasten mit hoher 
Präzision. Damit es dabei nicht zu Kollisionen 
kommt, haben Signalgeber die Aufgabe, Wind- 
und Traglasten, den Remotebetrieb sowie 
Bewegungs- und Überlastsituationen zuverlässig 
und unmissverständlich anzuzeigen.

Die Herausforderung bei optischen Signalen: 
Blendgefahr bei Nacht.
Beim Einsatz auf und an Kränen müssen optische 
wie akustische Signale sich über große Distanzen 
durchsetzen. Bei optischen Signalen besteht 
zusätzlich die Herausforderung, sich wechselnden 
Lichtverhältnissen anzupassen. Denn Lichtsignale, 
die am hellen Tag klar wahrnehmbar sind, dürfen 
nachts nicht blenden und zur potentiellen Gefahr 
werden.

Pfannenberg hat die Lösung: Signalgeber, die 
ihre Helligkeit automatisch regulieren.
Sie sind widerstandsfähig gegen Vibrationen, Staub 
und Wasser, tagsüber extrem hell und nachts 
blendfrei wahrnehmbar: Mit speziell entwickelten 
Signalgebern bietet Pfannenberg überlegene 
Lösungen für die Hersteller von Kränen. Zum 
Beispiel die Signalleuchte Quadro LED-TL.

Die robuste, lichtstarke Ampelleuchte erfüllt die 
Anforderungen der DIN-EN 13000:2004-09 für 
Fahrzeugkräne sowie die der DIN-EN 14439:2007 
für Turmdrehkräne und kann mit einem Sensor 
ausgerüstet werden, der eine automatische 
Dimmung der Lichtstärke im Nachtbetrieb 
ermöglicht. Perfekt auch für die Ausrüstung von 
Containerkränen, die oft rund um die Uhr im Einsatz 
sind.

Kranbeleuchtung: sichere Signalisierung
bei Tag und Nacht.

Ampelleuchte Quadro LED-TL 
IP 66, IK08, UV-Schutz, Lichtstärke >75 cd,  

ausrüstbar mit Lichtsensor  
zur optimalen Anpassung an das Umgebungslicht
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Maritime  
Wirtschaft.

Tanker, Massengutfrachter und Containerschiºe 
transportieren 90 % aller Handelsgüter. Sowohl 
an Bord von Schiºen als auch in Werften und 
Terminals tragen unsere Produkte dazu bei, dass 
die Warenströme des Welthandels schnell und 
sicher ihr Ziel erreichen.

Herzstück der Hafenlogistik.
Ohne die zuverlässige Arbeit von hydraulischen 
Kränen und Containerbrücken kommt jeder 
Hafenbetrieb zum Erliegen. Optische und 
akustische Melder signalisieren Ladekapazitäten, 
warnen bei Bewegungen und alarmieren bei zu 
starkem Wind. An den Terminals gewährleisten 
unsere Beleuchtungslösungen einen sicheren 
Betrieb der automatischen Verkehrsleitsysteme.

Sicherheit an Bord.
Unsere Komponenten zur Signalisierung 
und Alarmierung werden auf Fracht- und 
Kreuzfahrtschiºen sowie auf den Schiºen und 
U-Booten der Marine eingesetzt. Zur Verwendung 
kommen auch hier optische und akustische 
Signalgeber. Im Maschinenraum warnen sie bei 
Gasaustritt und in den Kabinen bei Feueralarm.

Ob kommunale oder industrielle Anwendung: 
Weltweit sorgen wir für den zuverlässigen Betrieb 
wasserführender Systeme – von der Gewinnung 
und Aufbereitung des Wassers bis hin zur 
Verteilung und Abwasserklärung.

Lösungen für die gesamte Prozesskette.
In der Trinkwasseraufbereitung etwa setzen 
Anwender von Ozon- und UV-Systemen sowie 
VFD-Pumpensystemen auf unsere Klimatisierungs-
lösungen zum Schutz der Steuerungselektronik. 
Innovative Kühlgeräte der εCOOL-Serie sowie 
widerstands-fähige NEMA-4X- und UL-zertifizierte 
Kühlgeräte bewahren Schaltanlagen vor 
Überhitzung, Kondensat und Korrosion.

Im Umfeld von Pumpen, Steuerungen 
und Maschinen kommen unsere SIL-/PL-
konformen Signalgeber zum Einsatz. Sie zeigen 
Prozesszustände an und alarmieren bei Gefahr, 
Brand, Unfall und technischen Defekten, in 
Kläranlagen auch als Ex-sichere Ausführungen 
im Bereich gefährlicher Dämpfe, wie etwa bei der 
Schlammbehandlung und in Faultürmen.

Energiekosten senken und die Umwelt schonen.
Da Aufbereitungs- und Kläranlagen große 
Mengen an Strom verbrauchen, bieten unsere 
Geräte mit εCOOL-Technologie die Möglichkeit, 
die Energiekosten von Anlagen zu senken und 
umweltbewusster zu handeln. 

Wasseraufbereitung.

MED-zertifizierter Blitzschallgeber 
PA X 10-10
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Automobilindustrie:  
sichere Produktion ohne Kompromisse.

Die Erwartungen an die Leistung von 
Produktionslinien sind gestiegen. Deutlich längere 
Lebenszyklen bedeuten höhere Anforderungen an 
die Verfügbarkeit von Maschinen und Komponenten 
bei gleichzeitiger Kosten- und Energiee½zienz. Hier 
unterstützen wir Hersteller und Zulieferer entlang 
der gesamten Prozesskette vom Presswerk bis zur 
Qualitätskontrolle.

Lösungen, die nichts erschüttert.
Alle Produktionsschritte werden begleitet von 
Signalgebern, die Maschinenzustände anzeigen 
und Menschen vor Gefahren warnen. In großen 
Hallen leisten dies unter anderem unsere 
Rundumblitzleuchten der PMF-Serie sowie unsere 
Schallgeber der DS-Serie, die sich mit 114 dB(A) 
auch gegen lauteste Fräsmaschinen durchsetzen.

Für jede Anforderung die passende Antwort.
Für den Schutz von Personen, etwa im Bereich der 
Pressen, kommen SIL-/PL-konforme Signalgeber 
zum Einsatz. Wo die Luft mit Lösungsmitteln 
belastet ist, wie etwa in der Lackierstraße, werden 
entsprechend zugelassene Geräte in ATEX-
Ausführung eingesetzt. Und in der Endkontrolle 
bzw. beim Dichtigkeitstest schützen unsere 
Heizungen die empfindlichen Steuereinheiten vor 
Kondensatbildung.

Rundumblitzleuchte 

• Sichere 360°-Alarmierung über große 

Distanzen.

• Hohe Zuverlässigkeit und lange Lebensdauer. 

• Bis zu 30 Joule Blitzenergie.

Schallgeber

• Gehäuse aus Aluminium-Druckguss. 

• Hohe Funktionssicherheit unter industriellen 

Einsatzbedingungen. 

• Geeignet für alle Einsatzbereiche und 

Anwendungen.

• Bis zu 114 dB(A) Schalldruckpegel.

Rundumblitzleuchte 
PMF

Schallgeber 
DS
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Sicherheit und Effizienz im 
anspruchsvollen Maschinenbetrieb.

Optische und akustische Signalgeber erfüllen ein 
breites Aufgabenspektrum in der industriellen 
Fertigung und Qualitätsprüfung. Sie zeigen 
unterschiedlichste Zustände an, warnen, alarmieren 
und schützen Mensch und Maschine vor 
Gefahren – als SIL-, Ex- und funktionsüberwachte 
Ausführungen auch in komplexen und 
anspruchsvollen Applikationen.

Metallindustrie.
Der Anlauf von Maschinen und Presswerken, 
der Statusanzeigen von Hebe- und 
Arbeitsbühnen, Störungen wie der Ausfall von 
Kühl- und Schmierstoºen sowie der Bedarf an 
Nachschubteilen – im Bereich der Fertigung 
gewährleisten unsere Produkte die zuverlässige 
Signalisierung einer Vielzahl sicherheits- und 
produktionsrelevanter Zustände. Damit tragen sie 
erheblich dazu bei, die Zahl von Arbeitsunfällen und 
Bandstillstandzeiten zu reduzieren.

Holz-, Papier- und Druckindustrie.
Wo es zur Zündung brennbarer Stäube kommen 
kann, sorgen unsere optischen und akustischen 
Ex-Signalgeber für sichere Produktionsabläufe bis 
hin zur Evakuierung. Bei erhöhten Anforderungen 
an die funktionale Sicherheit, etwa bei der 
Anlaufwarnung, kommen auch unsere loopfähigen 
SIL-Geräte zum Einsatz. In Druckstraßen und 
Sortieranlagen überwachen unsere Signalsäulen 
den einwandfreien Betrieb und ermöglichen 
etwa bei Sammelstörmeldungen die schnelle 
Identifikation der betroºenen Stelle.

Röntgen- und Laseranwendungen.
Unsere funktionsüberwachten Leuchten werden 
dort eingesetzt, wo bereits der normale Betrieb 
von Maschinen für Menschen gefährlich sein 
kann. Etwa bei Röntgenanwendungen im Bereich 
der industriellen Fertigungskontrolle sowie beim 
Einsatz von Lasersystemen der Klassen 3B und 4. 
Die ausfallsicheren Signalgeber verhindern beim 
Defekt einer Sicherheitskomponente das erneute 
Einschalten von Röntgengeräten und bewirken ein 
Abschalten des Lasers.

Tore und Barrieren.
Auch die Nutzung elektrischer Tore und Barrieren in 
industriellen, gewerblichen und privaten Bereichen 
kann für Menschen und Fahrzeuge zu Unfällen 
führen u. a. durch mögliches Einklemmen, Drücken 
und Stoßen. Hier kommen Leuchten zum Einsatz, 
die Schließ- und Öºnungszustände zuverlässig 
anzeigen und vor Störungen und Gefahren warnen.

Signalsäule BR 50 LED-M 
mit funktionsüberwachten 

Modulen

Funktionsüberwachte 
Leuchte  

PD 2100-M-AS-i

X-Ray 

Blitzleuchte 
PMF

Ampelleuchte  
Spectra P 450 TLA
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Perfektion am laufenden Band.

Schnell getaktete Abläufe charakterisieren die 
Herstellung und Verpackung von Lebensmitteln 
und Getränken. Unsere spezifischen Komponenten 
und Lösungen zur Signalisierung, Alarmierung und 
Klimatisierung unterstützen die Produktionsprozesse 
mit herausragender Leistungsfähigkeit.

Blitzsaubere Signaltechnologie.
Nicht nur die hohe Geschwindigkeit der 
verschiedenen Anlagen, Förderbänder und 
Produktionsschritte, sondern auch der hohe 
Störschallpegel stellen vielfältige Anforderungen an 
die Signaltechnologie.

Statusanzeigen müssen einen permanenten 
Überblick über den Maschinen- und Linienstatus 
geben, um Reaktionszeiten zu optimieren sowie 
teure Stillstandzeiten zu minimieren.

Warnleuchten und Alarmgeber müssen 
unverzüglich Gefahren, Risiken oder technische 
Fehler signalisieren, um die Anlagensicherheit zu 
gewährleisten und Risiken zu reduzieren.

Vor diesem Hintergrund garantieren Kombinationen 
aus akustischen und optischen Signalgebern 
auch bei lauten und ausgelasteten Fließbändern 
eine zuverlässige Warnung und Alarmierung. 

Zum Beispiel unsere Signalsäule BR 50. Modular 
aufgebaut signalisiert sie per Dauerlicht, Blitzlicht, 
Blinklicht oder Schall die jeweiligen Zustände und 
Gefahrensituationen. Über ein AS-i-Modul lässt sie 
sich zudem in AS-i-Netze einbinden.

Zuverlässige Kühlperformance.
Nahezu alle Produkte im Lebensmittelbereich 
werden mithilfe spezieller Verpackungsmaschinen 
verpackt. Im Bereich der Primärverpackung 
kommen hochmoderne Schlauchbeutel- und 
Schrumpfverpackungsmaschinen zum Einsatz, die 
einen enormen Durchsatz ermöglichen.

Um die maximale Verfügbarkeit der 
Verpackungslinien zu gewährleisten, übernehmen 
Kühlgeräte der 9er-Serie und Chiller der EB-Serie 
die Kühlung der anspruchsvollen Steuerelektronik.

Die Kühlgeräte sind mit Edelstahlhaube erhältlich 
und erlauben den platzsparenden, teilversenkten 
Tür- oder Seiteneinbau sowie den klassischen Tür- 
oder Seitenanbau. Durch große Abstände zwischen 
Ansaug- und Austrittsöºnungen gewährleisten 
sie eine lange Luftführung und damit eine sichere 
Durchströmung des Schaltschranks, was auch die 
Bildung von Hotspots verhindert.

Mehrfachleuchte 
BR 50

Kühlgerät  
der 9er-Serie
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In der Getränke- und auch in der Lebensmittelin-
dustrie kommen Etikettiermaschinen zum Einsatz, 
die mit extremer Geschwindigkeit und Präzision 
Etiketten auf Flaschen und Dosen bringen.

Höchstleistung für Highspeedprozesse.
Da Etikettiermaschinen meist in einem klimatisch 
stabilen Umfeld stehen, erfolgt die Kühlung der 
Schaltschrankelektronik über leistungsstarke und 
energiee½ziente εCOOL-Filterlüfter 4.0.

Mehrfachleuchten des Typs BR 50 gewährleisten 
die zuverlässige Signalisierung aller 
Prozesszustände. Mit einer Lebensdauer von über 
50.000 Stunden bieten sie eine nicht nur technisch, 
sondern auch wirtschaftlich optimale Lösung.

Qualitätskontrolle ohne Zeitverlust.
Die exakte Kontrolle von Mengen und Gewichten 
sowie die Inspektion von Etiketten, Verschlüssen 
und Versiegelungen erfolgen mit hohem Durchsatz 
und in Sekundenbruchteilen.

Kompakte Kühlgeräte in Edelstahlausführung 
gewährleisten dabei die zuverlässige Kühlung der 
anspruchsvollen Steuerungseinheiten von Wäge 
und Qualitätsüberwachung.

Um die Prozesszustände akkurat anzuzeigen und 
bei Bedarf zu alarmieren, kommen integrierte 
funktionsüberwachte Statusleuchten mit hoher IP-
Schutzart und Schallgebermodul zum Einsatz.

Sicherheit bis ganz zum Schluss.
Im Bereich der Sekundärverpackung kommen 
Kartonierer und Sammelpacker zum Einsatz. 
Kompakte Kühlgeräte der 3er-Serie übernehmen 
die Kühlung der jeweiligen Schaltschrankelektronik.

Mit einem IP-56-Schutz und einer Haube in 
korrosionsfreier Edelstahlausführung erweisen sich 
die wartungsfreien Geräte im Verpackungsbetrieb 
als hochgradig unempfindlich gegenüber äußeren 
Einwirkungen.

Bedingt durch die Größe und das Gewicht der 
beweglichen Teile sind Signalgeber mit hoher 
Schutzart gefordert. Eine Spezifikation, die unsere 
Blitzleuchte Quadro F12 durch IP-65-Schutz (IK08) 
im höchsten Maß erfüllt.

Bereit für jede Geschwindigkeit.

Warnblitzleuchte 
Quadro F12

εCOOL-Filterlüfter 4.0, 
Edelstahldesign
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Erläuterung der Zulassungen.

Bitte beachten Sie folgende Informationen zu unseren Zulassungen: Die meisten Pfannenberg 
Produkte sind in der Standardausführung bereits mit verschiedenen Zulassungen ausgestattet. Einige 
Produkte enthalten in der Standardversion keine Zulassungen, sondern müssen explizit bestellt und dann 
Zulassungskonform gefertigt werden. Es kommt z. B. auch vor, dass Zulassungen auslaufen und dann 
aufgrund zu geringer Nachfrage oder aus ähnlichen Gründen nicht verlängert werden. Bitte geben Sie 
daher bei Anfragen und Bestellungen immer an, welche Zulassungen zu den von Ihnen 
gewünschten Produkten vorhanden sein müssen. 

Nachfolgend möchten wir Sie mit einigen Informationen vertraut machen, die Ihnen die Auswahl der richtigen 
Zulassungen für Ihre relevanten Märkte erleichtern sollen. Für weitere Fragen und Anregungen stehen wir 
Ihnen gerne zur Verfügung. Unsere Kontaktdaten finden Sie am Ende dieses Kataloges oder unter  
www.pfannenberg.de.

Die Organisation Underwriters Laboratories (UL) testet und vergibt Prüfsiegel. Sie 
unterscheidet zwischen Komponenten, die zur Anwendung verbaut werden müssen, und 
fertigen Produkten, die für sich allein angewendet werden.

UL-anerkannte Komponente    UL-gelistetes Produkt

Wichtigste Märkte/Länder zur Anwendung der UL-Logos sind die USA und Kanada. 
Zulassungen für die USA werden mit “US” unten rechts am Logo gekennzeichnet, 
Zulassungen für Kanada mit einem “c” unten links. Ist kein Länderkürzel genannt, handelt 
es sich um eine Zulassung für die USA. Die UL-Zulassung ist keine Pflichtzulassung für 
den nordamerikanischen Markt, aber sie kann den Export dorthin erleichtern. Außerdem 
genießt die Zulassung im Allgemeinen eine hohe Kundenakzeptanz. 

Das Logo EAC steht für EurAsien Conformity. Es ist vergleichbar mit dem europäischen 
CE-Zeichen, steht also für die Sicherheit des Produktes. Das EAC-Zeichen ist die 
Zertifizierung der Eurasischen Wirtschaftsgemeinschaft und gilt für die Länder Russland, 
Weißrussland und Kasachstan. Eine spezifische Kennzeichnung des Landes durch ein 
Kürzel erfolgt nicht. Aussteller für das Zeichen ist der jeweilige Hersteller in eigener 
Verantwortung, immer unter Beteiligung einer amtlichen Zertifizierungsstelle. EAC ist die 
Nachfolgezertifizierung der GOST-Zulassung. 

Die CE-Kennzeichnung dokumentiert die Einhaltung der produktrelevanten europäischen 
Vorschriften. Es ist kein Prüfsiegel, sondern ein Verwaltungskennzeichen. Die CE-
Kennzeichnung wurde vorrangig geschaffen, um dem Endverbraucher sichere Produkte 
innerhalb der Europäischen Union anzuzeigen. Die CE-Kennzeichnung wird häufig als 
“Reisepass” für den europäischen Binnenmarkt bezeichnet. Sie bestätigt die vollständige 
Einhaltung der “grundlegenden (Sicherheits-) Anforderungen”, die in EU-Richtlinien 
konkret festgelegt sind. 

Der Verband der Sachversicherer (VdS) prüft und zertifiziert Komponenten von 
Einrichtungen zur Schadenverhütung. Die VdS-Richtlinien beinhalten Anforderungen an 
Komponenten, die im Bereich Brand- und Einbruchschutz eingesetzt werden.
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Der Germanische Lloyd setzt Standards in Technik, Qualität und Sicherheit für die 
Schifffahrt und die Industrie. Daneben ist der Germanische Lloyd als führende 
Zertifizierungsstelle im Bereich der Windenergie, des Umweltschutzes, der Öl- und 
Gasindustrie sowie der Bautechnik tätig.

Das AS-i (Actuator Sensor Interface) ist ein kostengünstiges, schnelles Bussystem zur 
Übertragung von Daten und Energie, welches Verkabelung reduziert und E/A-Karten 
sowie Klemmleisten spart. AS-i-Produkte entsprechen den Spezifikationen EN 50295 und 
IEC 62026-2.

Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB) ist Materialprüfanstalt und Eichstätte. In 
mehrere Laboratorien gegliedert, prüft und genehmigt sie unter anderem technische 
Betriebsmittel für explosionsgefährdete Bereiche. Grundlage sind die bestehenden 
CENELEC-Normen. Die PTB ist autorisierte EG-Prüfstelle der Bundesrepublik 
Deutschland.

Die International Civil Aviation Organization setzt Standards in Technik, Qualität und 
Sicherheit im Bereich des internationalen Luftverkehrs. Die “Allgemeine 
Verwaltungsvorschrift zur Kennzeichnung von Luftfahrthindernissen” (AVV) setzt in 
Deutschland Standards in Technik, Qualität und Sicherheit im Bereich des Luftverkehrs.

Das Bundesamt für Wehrtechnik und Beschaffung (BWB) verwaltet und katalogisiert die 
technische Ausrüstung von Verteidigungsgerät. Angeschlossen sind wehrtechnische 
Dienststellen und Arsenale, in denen Musterprüfungen gemäß den VG-Normen 
durchgeführt werden. Die Listung dieses Materials erfolgt im SAK-Katalog.

Ausrüstung, die auf Schiffen von EU-Mitgliedstaaten oder anderen Staaten, die die 
Einhaltung der MED-Vorschriften fordern, installiert werden soll, braucht das MED-
Konformitätszeichen bzw. das „Wheelmark“ (Steuerrad), wie es allgemein genannt wird.

Das Bundesamt für Verkehr setzt die Verkehrspolitik der Schweiz im Bereich des 
öffentlichen Verkehrs um. Es umfasst den Verkehr der Eisen- und Seilbahnen, Güterzüge, 
Busse und Schiffe.

Die Zertifizierungsstelle CNBOP-PIB führt freiwillige Produktzertifizierungen im Rahmen 
des Brandschutzes für den europäischen und den lokalen polnischen Markt durch.

Mit dem Ex-Prüfzeichen und der Prüfnummer gekennzeichnete Produkte sind für den 
Einsatz in explosionsgefährdeten Bereichen zugelassen.
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Pfannenberg Electro- 
Technology (Suzhou) Co., Ltd.
5-1-D, No. 333 Xingpu Road
SIP Suzhou 215021, Jiangsu
P.R. China

Pfannenberg Italia s.r.l.
Via la Bionda, 13
43036 Fidenza (PR)
Italy

Pfannenberg (UK) Ltd.
Unit 6C, Aspen Court
Bessemer Way
Centurion Business Park
Rotherham S60 1FB
United Kingdom

Pfannenberg Niederlassungen.

Pfannenberg do Brasil  
Indústria e Comércio Ltda.
Av. Vitória Rossi Martini, 592 
Indaiatuba, SP – 13347-650
Brazil

Pfannenberg France S.A.R.L.
30, Rue de l’Industrie
92500 Rueil-Malmaison
France

Pfannenberg OOO
Novoroschinskaya ul., 4, 
office 1029-1
196084 St. Petersburg
Russia

Pfannenberg Inc.
68 Ward Road
Lancaster, N.Y. 14086
USA

Pfannenberg  
Asia Pacific Pte Ltd
61 Tai Seng Avenue
# B1-01 UE Print Media Hub 
Singapore 534167
Singapore

Pfannenberg Group Holding GmbH
Werner-Witt-Straße 1
21035 Hamburg
Germany

Pfannenberg Europe GmbH
Representation Office Poland
Al.Jana Pawła II 11
00-828 Warszawa
Poland

Pfannenberg Europe GmbH
Branch office Austria
Bärnthal 1
4901 Ottnang am Hausruck
Austria
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Detaillierte Adressinformationen zu den deutschlandweiten Vertriebspartnern finden Sie bitte auf
• pfannenberg.de/kontakt/kundenberater oder
• durch Eingabe des Webcode #3560 im Suchfeld auf pfannenberg.com.

Pfannenberg – weltweite Kompetenz in 
Signaltechnologie und  
Schaltschrank-Klimatisierung.

● Sales + Manufacturing
● Sales
● Sales Partner
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Lieferungen erfolgen auf Basis der allgemeinen Bedingungen 
und Leistungen des ZVEI. Technische Änderungen und 
Druckfehler vorbehalten. Dieses Papier wurde aus chlorfrei 
gebleichtem Zellsto¬ hergestellt. 26.06.2019

Die Pfannenberg Gruppe 
weltweit

Pfannenberg Europe GmbH
Werner-Witt-Straße 1
21035 Hamburg
Germany

Telefon: +49 40 73412 156
Telefax: +49 40 73412 101
E-Mail: info@pfannenberg.com
Web: www.pfannenberg.com

Pfannenberg Austria, Ottnang am Hausruck
Phone: +43 7676 50219
Email: info.austria@pfannenberg.com 

Pfannenberg Brazil, Indaiatuba
Phone: +55 19 3935 7187
Email: info@pfannenberg.com.br 

Pfannenberg China, Suzhou
Phone: +86 512 6287 1078
Email: info@pfannenberg.cn

Pfannenberg France, Rueil-Malmaison
Phone: +33 1 4708 4747
Email: info@pfannenberg.fr

Pfannenberg Italy, Fidenza (PR)
Phone: +39 0524 516 711
Email: info@pfannenberg.it

Pfannenberg Poland, Warsaw
Phone: +48 228907246
Email: info@pfannenberg.pl

Pfannenberg Russia, St. Petersburg
Phone: +7 812 612 8106
Email: info@pfannenberg.ru

Pfannenberg Singapore, Singapore
Phone: +65 6293 9040
Email: info@pfannenberg.com.sg

Pfannenberg United Kingdom, Rotherham
Phone: +44 1709 36 4844
Email: info@pfannenberg.co.uk

Pfannenberg USA, N.Y.
Phone: +1 716 685 6866
Email: info@pfannenbergusa.com




